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Abstract

This article presents the conclusions about English evolution, ideas and methods of
teaching English from the past to the present, and o1™ Century Skills along with English Teaching.
This affects setting standard framework of English language teaching (CEFR-TH) and teaching
English for communication nowadays to develop learner’s potential to be consistent with the

changing world in 21™ century.
Keywords: English language teaching, o1™ Century Skills, CEFR-TH
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